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Fr. Maciej D. Galle, Pastor 
Fr. Marcin Gładysz, Associate Pastor 
Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education 
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary 
Mrs. Anna Knap, Business Manager 
Mrs. Anna Ewko, Music Director 
Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate 
       

 
         
 
                                                          

 

Welcome to 
St. Priscilla! 

Rectory:  6949 W. Addison, Chicago, IL 60634     
                   Phone:  773-545-8840             Fax:  773-545-8919  
                   Religious Education Office:           773-685-3785 
                   www.stpriscilla.org          church@stpriscilla.org 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 
 
SPOWIEDŹ : 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w niedzielę. 
Możliwość spotkania z księdzem codziennie w kance‐
larii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 
 
ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę 
w kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być  
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 
 
SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 
 
REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej. 

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 
 
CONFESSION: 
Before all Weekday and Weekend Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 
 
 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other arrange‐
ments. At least one of the engaged persons (or their par‐
ents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.  
 
ANOINTING OF THE SICK: 
Please call the Rectory. 
 
 

PARISH REGISTRATION: 
Registration can be completed at the Rectory.  
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TENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME (10) 
8:30AM ++Salvatore and Maria DeSimone (son Michael) 
 +Ampero Gonzalez (Family) 
10:30AM Za parafian św. Pryscylli 
 O Bł. Boże dla Emilii i rodziny 
 Z podz. i z prośbą o Boże bł. w dniu Chrztu św.  
     dla Matueszka Augustyńskiego 
 O Bożą opiekę i potrzebne łaski dla Anny Ewko  
     z okazji urodzin 
 O zdrowie i Bożą opiekę dla Łukasza Szczęsny 
  O radość wieczności dla: 
 +Dominik Kalinowski (żona i dzieci) 
 +Lukasz Boufał (Rodzina) 
 +Waldemar Stodulski (siostra z rodziną) 
 +Teresa Janowski (mąż i dzieci) 
 +Czesław Misiaszek w 9‐tą rocz. śm. (żona i córka) 
 ++Konstancja i Edward Misiaszek (Rodzina) 
 +Stanisław Śliwa w 61‐szą rocz. śmierci (córka) 
 +Jerzy Opalinski (żona z synami) 
 ++Victor i Adolf Burzyński (Hanna) 
 +Jan Kolarz 
 +Artur Podosek w 2‐gą rocz. śmierci (rodzice) 
 +Andrzej Podosek (rodzice) 
 +Suzanna Onyszko 6‐tą rocz. śm. (siostra) 
 +Jan Magiera w rocz. śm. (rodzina) 
 +Maria Magiera (rodzina) 
12:15PM St. Priscilla Parishioners   
6:00PM Za zmarłych polecanych w wypominkach 
 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny 
 O Dary Ducha Świętego, Bożą opiekę i łaski dla  
     Jakuba 
                ++Eugeniusz, Maria i Kazimierz Trochimiak (Rodzina) 
 +Jadwiga Kłubowicz w rocz. śm.  
 ++Jan i Jerzy Kłubowicz 
 
MONDAY (11) St. Barnabas, Apostle 
8:00AM ++Lorraine and Otto Ackermann (daughter) 
7:30PM  +Jan Kolarz 
 +Helena Czerkawski 3 miesiące po śmierci (rodzina) 
 
TUESDAY (12) Weekday  
8:00AM +James J. Hughes 7th Death Ann. (Donna Herrity) 
7:30PM +Jan Kolarz 
 
WEDNESDAY (13) St. Anthony of Padua, Priest and Doctor 
of the Church 
8:00AM +Sadie Keenan 27th Death Ann. (Donna Herrity) 
 +Pierina Garda (Theresa) 
7:30PM  +Jan Kolarz 
 +Antonina z okazji Imienin 
 
 

 
 

William Balog 
Sophie Komatowski  

WEDDING BANNS 
If anyone knows of cause or just impediment why these 

persons should not be joined together in Holy 
Matrimony, they must contact the Pastor. 

Jeśli ktoś wie o przeszkodach 
uniemożliwiających zawarcie Sakramentu 

Małżeństwa przez te osoby, prosimy o 
powiadomienie księdza proboszcza. 

 

II. Kazimierz Pacyga &  
Małgorzata Pasiowiec 

 

   June 3, 2018 
 

 

Regular Collection:    $8,095.05 
First Friday:      $420.00 
First Saturday:   $2,665.00 
Capital Improvement   $4,878.00 
Total:     $16,058.05 
 

 
Thank you for your generosity  

and support of our Parish. 

THURSDAY (14) Weekday  
8:00AM Blessings for Joan 
 ++James and Matthew Blickle (Joan) 
 +Donald R. Arnet 10th Death Ann. (wife) 
7:30PM +Jan Kolarz 
 
FRIDAY (15) Weekday 
8:00AM +Ruth Schweitzer (Friend) 
7:30PM +Jan Kolarz w 1‐szą rocz. śmierci 
  
SATURDAY (16) Weekday 
8:00AM  St. Priscilla Parishioners 
8:30AM  Za zmarłych polecanych w wypominkach 
 +Jolanta Pronobis 
4:00PM +William Engel (wife, Bob and Karen) 
 +John Czekaj – Father’s Day (daughter) 
 +William Jenkins (wife) 
 +Harry Kane Birthday Rem. (Kane Family) 
 +Ferdinand Weiterschan (Family) 
 Oreste Gonzalez (daughter) 
 In Thanksgiving Reyes Family 
 +Albert Schorsch (Heller Family) 
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God asks Adam: "Where are you?" This question is also addressed to us. It often turns out that 
we also live "outside the gates of paradise." The world within us and around us is far from the 
original harmony God intended. We "ratify" the sin of Adam and Eve with many of our evil 
deeds, words, thoughts and negligence. However, we also know about the way out of this de‐
scent from the light of truth. We don’t have to constantly hide behind the fig leaf of irresponsi‐
bility and excuses. An ancient Jewish midrash describes how Adam and Eve, after being ban‐
ished from paradise, saw the sunset for the first time. They were very scared because they 
thought it was their fault that the world was plunging back into dark chaos. They cried all night 
and repented from the moment that the sun began to rise. This legend can also be an inspiration 

for us Christians. For centuries in Christian iconogra‐
phy, the sun has symbolized Christ. The ancient Chris‐
tian hymn goes: "Awaken you who are at sleep and 
rise from the dead, and Christ will shine to you!" 
These words are also meant for us, for each one of us. God has always 
sought, seeks and will continue to seek closeness with man. He is asking 
each of us about our relationship with Him, about the openness of our 
hearts. We need an authentic intimacy with God so that we can be at 
peace and happy. So that we can be in paradise.  
  
Blessings, 
Fr. Maciej Galle – your Pastor 

 
 
 

 
 
 
Bóg zadaje Adamowi pytanie: “Gdzie jesteś?”. To pytanie jest również skierowane do nas. Często okazuje się, że i 
my żyjemy “poza bramami raju”. Świat w nas i wokół nas daleki jest od pierwotnej harmonii. Wieloma naszymi zły‐
mi czynami, słowami, myślami i zaniedbaniami “ratyfikujemy” grzech Adama i Ewy. Wiemy jednak też o drodze 
wyjścia z tego upadku do światła prawdy. Nie musimy stale ukrywać się za figowym listkiem nieodpowiedzialności i 
wymówek. Stary żydowski midrasz opowiada, jak Adam z Ewą po wygnaniu z raju ujrzeli po raz pierwszy zachód 
słońca. Bardzo się przestraszyli, bo myśleli, że to z powodu ich winy świat pogrąża się z powrotem w ciemnym cha‐
osie. Całą noc płakali i nawrócili się, w momencie gdy zaczęło wschodzić słońce. Ta legenda może być też inspir‐
acją dla nas chrześcijan. W ikonografii chrześcijańskiej słońce od wieków symbolizuje Chrystusa. Starochrześci‐
jański hymn mówi: “Zbudź się o śpiący i powstań z martwych, a zajaśnieje ci Chrystus!” Słowa te są przeznaczone 
również dla nas, dla każdego z nas. Bóg zawsze szukał, szuka i będzie szukać bliskości z człowiekiem. Pyta każdego 
z nas o relację z Nim, o otwartość serca, o pragnienie wzrastania w Bożym dziecięctwie. Potrzebujemy aut‐
entycznej bliskości z Bogiem, żebyśmy byli spokojni i szczęśliwi, żebyśmy byli w raju.   
 
Błogosławię, 
Ks. Maciej Galle – wasz Proboszcz 

Fr. Maciej’s Message 

Refleksje ks. Macieja 
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PARISH ACTIVITY 
WYDARZENIA PARAFIALNE 

Monday, June 11 
7:30AM June Devotion (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
6:30PM Żywy Różaniec (Kościół) 
7:00PM Nabożeństwo Czerwcowe (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
8:30PM Choir Rehearsal (Church) 
 

Tuesday, June 12 
7:30AM June Devotion (Church) 
8:00AM Holy Mass  (Church) 
7:00PM Nabożeństwo Czerwcowe (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
8:00PM ALANON Grupa Wsparcia (Plabania) 
 

Wednesday, June 13 
7:30AM June Devotion (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:00PM Nabożeństwo Czerwcowe (Kościół)   
7:30PM Msza święta (Kościół) 
8:00PM Nowenna do MB Nieustającej Pomocy (Kościół) 
8:30PM Diakonia Muzyczna Maranatha (Kościół) 
 

Thursday, June 14 
7:30AM June Devotion (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
8:30AM Novena to our Sorrowful Mother (Church) 
7:00PM Nabożeństwo Czerwcowe (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
8:15PM Table Tennis Club (McGowan Hall) 
 

Friday, June 15 
7:30AM June Devotion (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church)     
3:00PM Divine Mercy Devotion (Church)                  
  Naboż. do Miłosierdzia Bożego (Kościół) 
7:00PM Nabożeństwo Czerwcowe (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
 

Saturday, June 16 
7:30AM June Devotion (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
8:30AM Msza Święta (Kościół) 
9:00AM Nabożeństwo Czerwcowe (Kościół) 
2:00PM Children’s Choir (Church) 
    Chór Dziecięcy (Kościół) 
3:00PM Confession (Church) 
4:00PM Holy Mass (Church) 
5:00PM Wspólnota Małżeństw  

Sunday, June 17 
8:30AM Holy Mass (Church) 
10:30AM Msza święta (Kościół) 
11:30AM STUDNIA 
12:15PM Holy Mass (Church)    
5:30 PM Nabożeństwo Czerwcowe (Kościół)  
6:00PM Msza święta (Kościół) 

 

Our sons have been called to the 
order of priests. Let us consider the 
position to which they are to be 
promoted in the Church. It is true 
that the Lord Jesus is the High 

Priest of the New Testament, and God has also 
made his entire people a royal priesthood in 
Christ. But Jesus Christ also chose some of his 
followers to carry out publicly in the Church a 
priestly ministry in his name on behalf of man‐
kind, continuing his personal mission as tea‐
cher, priest and shepherd.      Pope Francis 

JUNE 18-21  
NO WEEKDAY MASSES 

 

Due to the absence of our priests 
from June 18 to 21, there will be no 
Holy Mass in our parish. On these 
days at 8:00 AM, there will be the  
Liturgy of the Word with the  
distribution of Holy Communion. 
 

CZERWIEC 18-21, 2018  
NIE BĘDZIE  MSZY ŚWIĘTYCH  

 

Z powodu nieobecności naszych  
księży w dniach od 18 do 21 czerwca  
w naszej parafii nie będzie Mszy  
Świętych. W tych dniach o godzinie 
8:00 AM będzie odprawiana w języku 
angielski Liturgia Słowa z udzieleniem 
Komunii Świętej. 
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO 

CONVOCATION OF PRIESTS  
 

JUNE 18-21, 2018 
NO WEEKDAY MASSES 

 
Priests serving in the Archdiocese of Chicago will 
gather for their triennial convocation from June 18 
through June 21.  
 
The people of the Archdiocese can support their 
priests in several ways. Please use the prayer 
found at the end of this announcement as a per‐
sonal prayer or as a family prayer. 

 
LORD JESUS CHRIST, 
eternal High Priest,  

you offered yourself to theFather  
on the altar of the Cross  

and through the outpouring  
of the Holy Spirit gave your priestly people  

a share in your redeeming sacrifice. 
Hear our prayer for all the priests  

of this Archdiocese of Chicago,  
especially as they gather in Convocation. 

Grant that all who are ordained to the ministerial 
priesthood may be ever more conformed to you, 

the divine Master, the Good Shepherd. 
May they preach the Gospel with pure heart  

and clear conscience. 
Let them be shepherds according  

to your own Heart,  
single‐minded in service to you and to the Church 

and shining examples of a holy,  
simple and joyful life. 

Through the prayers of the Blessed Virgin Mary, 
draw all priests and the flocks entrusted  
to their care to the fullness of eternal life 

where you live and reign with the Father and the 
Holy Spirit, one God, for ever and ever. AMEN 

CZERWIEC 18-21, 2018 
NIE BĘDZIE  

CODZIENNYCH MSZY ŚW.  
 

W dniach od 18 do 21 czerwca księża z Archidiece‐
zji Chicago zgromadzą się na swoim spotkaniu  
organizowanym co trzy lata. 
 

Wierni archidiecezji mogą wspomagać swoich 
księży na wiele sposobów. Prosimy, abyście  
wykorzystali modlitwę załączoną do niniejszego 
ogłoszenia. Wykorzystajcie ją do osobistego lub 
rodzinnego odmawiania. 
 

PANIE JEZU CHRYSTE, 
Wieczny, najwyższy Kapłanie, 

Ty na ołtarzu Krzyża złożyłeś swemu Ojcu  
samego siebie. 

W wylaniu Ducha Świętego dałeś swemu ludowi 
kapłańskiemu cząstkę uczestnictwa w swojej od‐
kupieńczej ofierze. Usłysz nasze modlitwy wzno‐
szone za wszystkich księży Archidiecezji Chicago,  

a szczególnie za tych zgromadzonych  
na tym spotkaniu. 

Spraw, aby ci, którzy otrzymali święcenia kapłań‐
skie byli coraz bardziej oddani Tobie, Boskiemu 

Mistrzowi, Dobremu Pasterzowi. 
Niech z czystym sumieniem i czystym sercem  

głoszą naukę Ewangelii. 
Pozwól, aby byli pasterzami, zgodnie  

z pragnieniem Twego Serca, 
oddani służbie Tobie i Kościołowi, 

aby byli jaśniejącymi przykładami świętego,  
prostego i radosnego życia. 

Przez wstawiennictwo Najświętszej Maryi Dziewi‐
cy pociągnij wszystkich księży  

i wiernych powierzonych ich opiece 
do pełni życia wiecznego, 

gdzie żyjesz i królujesz z Ojcem i Duchem Świętym, 
jeden Bóg na wieki wieków. AMEN. 



            Tenth Sunday in Ordinary Time                                       Page Seven 



Page Eight                                                                                           June 10, 2018 
THEOLOGY ON TAP  
KICK OFF   EVENT  

 
Breakthrough:  

The Inspiring Story of 
 

 

 

 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                 Fr. Tom Rosica 
 
 

 

 
 

REKOLEKCJE  
Z KS. PROF. TADEUSZEM GUZEM 

W dniach 24-27 czerwca w naszej parafii 
rekolekcje wygłosi ks. Profesor Guz.  

 

Ks. Prof. Tadeusz Guz, kapłan Archidiecezji 
Lubelskiej, filozof, teolog, profesor nauk 
humanistycznych, nauczyciel akademicki 
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.  
Związany ze środowiskiem Radia Maryja.  
Główne kierunki działalności to: filozofia 
prawa; prawo naturalne; metafizyka;  
antropologia; etyka; filozofia Boga; filozofia 
gospodarki; historia filozofii; filozofia religii, 
filozofia postmodernistyczna, filozofia  
lewicy. W swoich badaniach zajął się m.in. 
aspektami filozoficzno‐religijnymi  
wyobcowania społecznego. 
 

Tematem rekolekcji będzie:  
“KATOLICKA RODZINA” 

 

PLAN REKOLEKCJI 
6/24 niedziela:  

10:30 AM Msza święta z nauką 
6:00 PM Msza Święta z nauką 

 

6/25 poniedziałek - 6/27 środa 
7:00 Nabożeństwo Czerwcowe  

7:30 PM Msza Święta 
8:00 PM Konferencja 
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MASS / MSZA PRIEST / KSIĄDZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE 
HOLY EUCHARIST / NADZWYCZAJNI 

SZAFARZE EUCHARYSTII 

LECTOR / LEKTOR 

Saturday  
4:00 PM 

Fr. J. Grob E. Sloan 
M. Graf 

K. Rodriguez 
K. Leahy 

Sunday  
8:30 AM 

Fr. M. Galle J. Ward 
E. Villegas 

M. Carrasca 
R. Ferina 

Sunday 
10:30 AM 

Fr. M. Galle K. Cioch 
S. Słonina 

K. Cioch 
A. Harmata 

Sunday 
12:15 PM 

Fr. M. Gladysz M. Picchietti 
R. Hernandez 

S. Moritz 
J. Miketta 

Sunday 
6:00 PM 

Fr. M. Gladysz Sr. A. Kalinowska 
A. Harmata 

STUDNIA 

LITURGY SCHEDULE - June 16 / 17 
ROZKŁAD MSZY ŚWIĘTYCH - 16/ 17 Czerwiec 

 

If you would like to have a name added  
or removed from our Parish “Pray For…” sick list, 
please call the rectory at 773-545-8840 Thank you!  

Marge Ackermann—Joe Bargi—Anna 
Bartolon—Lorraine Belokon—Dorothy 

Cascio—Emmett Clancy—Jan 
Drożdż—Anthony Felau—Evelyn Gale—Theresa 

Gloms—George Gloms—LeRoy Grocholski—
Cathy Grossmayer—Jean Hanisko—Teresa Haugh‐
ey—Jennifer Hebda—Dorothy Heck—Mrs. Mari‐
lyn Huffnus—Andrew Jennings—Carrie Kacen—
Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—

Kazimiera Karwowska—Zuzanna Karwowska‐
Rafało—Maureen Kearney—Chester Kmiec—
Sharon Kroll—Helen Kumiega—Maria Lech—

Peter Leyden—Mary Lund—Mary Lynch—
Michael Manczko—Barbara  McDonald—Betty 
Mijatov—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—

Carol Niewinski—Joe Nowik Jr. —Anna Oracz—
Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—

Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sando‐
val—John Sherrod—Helen Sterling—Gina Swen‐

sen—Roger Vlasos—Beatrice 
Waltz—Jola Wolfe—Carla and  

Adam—Virginia Zyburt 

St. Priscilla Parish wishes to honor all those in the  
armed services who have fallen in the line of duty. 
Please join us in remembering these  fallen heroes. If 
someone from your family or friends is in need of this 
prayer, please share their name with us ... 

It is so important for the faithful to pray much 
and pray often for our military personnel, who 
daily put themselves in harm's way for the de-

fense and protection of our nation. 

If you wish to pray for a soldier close to 
you, please contact our Office.  

PRAY FOR… 
US Army:  
Rev. Capt. Marcin Buliński—Chaplain  
Staff Sgt. Anthony G. Tripoli 
 

US Navy: 
PO2 Daniel Jarosz 

A Military Mother’s Prayer 
Almighty God and Father ‐ All praise and glory be to you. As a military mother, I pray that you bless and 
protect all of our precious sons and daughters serving in our military branches who may be in 

harms way. Please provide them with a safe journey home to their loving families. Amen.  
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